
M-BRACE SCOPE MOUNTS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.50"
30 MOA SCOPE MOUNT BLACK

The M-BRACE Scope Mounting System embodies an evolutionary step taken
from ARC's successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen
for over a decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to
the conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. NOTE: When attached to the far aft recoil slot in the picatinny rail
on an action with 90 degree bolt rotation, the 32mm height M-BRACE serrated
interface block may interfere with the bolt handle when opened.  This issue can
usually be avoided by moving the mount forward 1 slot in the picatinny rail.  
Torque spec: 6.2 Nm (55 in-lbs) on scope clamp and rail mount screws. Torque
spec: 3.4 Nm (30 in-lbs) on bubble level screw.

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM 1.50" 30 MOA SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050420
Mfr. No.: MB-M-34-38-30
Elevation: 30 MOA
Finish: Black
Height: 1.50''
Scope Tube Diameter: 34mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.404kg
UPC: 810094450403

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MBRACE Scope
Mounting System

Einführung
Das MBRACE Scope Mounting System von der American Rifle Company ist ein hochwertiges Produkt, das auf den
bewährten M10 Scope Rings basiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung und Installation dieses Produkts zu
gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der 32 mm hohe MBRACE gezahnte Schnittstellenblock nicht mit dem geöffneten
Verschlussgriff interferiert, wenn das Produkt an der hintersten Rückstoßnut der PicatinnySchiene montiert ist.
Verschieben Sie die Halterung gegebenenfalls um 1 Slot in der PicatinnySchiene nach vorne, um
Interferenzen zu vermeiden.
Verwenden Sie das richtige Drehmoment für die Montage:

6,2 Nm (55 inlbs) an den Schrauben der Zielfernrohrklemme und der Schienenmontage.
3,4 Nm (30 inlbs) an der Schraube des Wasserwaage.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Montage:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des MBRACE Scope Mounting Systems vorhanden sind.

Montage des Scope Mounts:

Positionieren Sie den Scope Mount auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass der Mount korrekt ausgerichtet ist und die Halterung nicht mit anderen
Komponenten der Waffe interferiert.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem angegebenen Drehmoment an:

6,2 Nm (55 inlbs) für die Zielfernrohrklemme und die Schienenmontage.
3,4 Nm (30 inlbs) für die Wasserwaage.

Überprüfung der Montage:

Überprüfen Sie nach der Montage, ob der Scope Mount fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
Testen Sie die Funktionalität des Produkts vor dem Einsatz.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und nicht mehr benötigte
Ausrüstung.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des MBRACE Scope Mounting Systems wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen Fachmann.



Bitte beachten Sie die EUVorgaben zur Produktsicherheit und melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den
zuständigen Behörden. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.
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MBRACE Scope Mount Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Mount by American Rifle Company. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the scope mount for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When attaching the MBRACE Scope Mount, ensure that it is securely fastened to prevent any movement
during use.
Be aware of the potential for interference between the mount and the bolt handle when the bolt is opened. If
using a 32mm height MBRACE serrated interface block, consider moving the mount forward by one slot on
the picatinny rail to avoid this issue.
Always use the specified torque settings when tightening screws:

Scope clamp and rail mount screws: 6.2 Nm (55 inlbs)
Bubble level screw: 3.4 Nm (30 inlbs)

Ensure that the scope mount is compatible with your firearm’s specifications before installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench for proper tightening.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.

Installation:

Locate the picatinny rail on your firearm.
Position the MBRACE Scope Mount on the desired slot of the rail.
If using a 32mm height MBRACE serrated interface block, check for potential interference with the bolt
handle.
Securely fasten the scope clamp and rail mount screws using the specified torque settings.
Install the bubble level screw and tighten to the specified torque.

Usage:

After installation, check the alignment of the scope and ensure that it is securely mounted.
Regularly inspect the mount during use to ensure it remains secure and free from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Mount, please refer to the manufacturer’s website or
customer support channels for assistance.



Thank you for following these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MBRACE Scope Mount!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Mira MBRACE

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu montaje de mira. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el montaje de la mira en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al adjuntar el Montaje de Mira MBRACE, asegúrate de que esté firmemente sujeto para evitar cualquier
movimiento durante su uso.
Ten en cuenta la posibilidad de interferencia entre el montaje y el mango del percutor cuando el percutor esté
abierto. Si utilizas un bloque de interfaz serrado MBRACE de 32 mm de altura, considera mover el montaje
hacia adelante un slot en el riel picatinny para evitar este problema.
Siempre utiliza los ajustes de torque especificados al apretar los tornillos:

Tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel: 6.2 Nm (55 inlbs)
Tornillo del nivel de burbuja: 3.4 Nm (30 inlbs)

Asegúrate de que el montaje de la mira sea compatible con las especificaciones de tu arma de fuego antes
de la instalación.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque para un ajuste adecuado.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.

Instalación:

Localiza el riel picatinny en tu arma de fuego.
Coloca el Montaje de Mira MBRACE en el slot deseado del riel.
Si utilizas un bloque de interfaz serrado MBRACE de 32 mm de altura, verifica la posible interferencia
con el mango del percutor.
Asegura firmemente los tornillos de la abrazadera de la mira y del montaje del riel utilizando los ajustes
de torque especificados.
Instala el tornillo del nivel de burbuja y ajústalo al torque especificado.

Uso:

Después de la instalación, verifica la alineación de la mira y asegúrate de que esté firmemente
montada.
Inspecciona regularmente el montaje durante su uso para asegurarte de que permanezca seguro y
libre de daños.

Instrucciones de Desecho



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Montaje de Mira MBRACE, consulta el sitio web del
fabricante o los canales de soporte al cliente para obtener asistencia.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el Montaje de Mira
MBRACE!
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY. Ce produit
est conçu pour offrir une solution de montage fiable et de haute qualité pour votre lunette. Cependant, comme pour
tout produit, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du montage et de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne dépassez pas les spécifications de couple indiquées lors de l'installation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation, assurezvous que le montage est correctement fixé au rail picatinny.
Vérifiez que le bloc d'interface cranté ne gêne pas le levier de bolt lorsque celuici est ouvert.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait entraîner des risques supplémentaires.
Si vous remarquez des anomalies lors de l'utilisation, cessez immédiatement l'utilisation et examinez le
produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.
Lisez attentivement les instructions avant de commencer l'installation.

Installation

Fixez le montage sur le rail picatinny de votre arme.
Utilisez un couple de 6,2 Nm (55 inlbs) pour les vis de clamp de lunette et de montage rail.
Pour la vis de niveau à bulle, appliquez un couple de 3,4 Nm (30 inlbs).

Vérification

Après l'installation, vérifiez que le montage est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.
Testez le fonctionnement du levier de bolt pour vous assurer qu'il n'y a pas d'interférence.

Utilisation

Assurezvous que la lunette est correctement alignée et sécurisée avant chaque utilisation.
Ne tirez pas si vous constatez que le montage ou la lunette est mal fixé.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'emballage et des matériaux de montage conformément aux réglementations locales en matière
de recyclage.
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers. Recherchez des points de collecte appropriés pour les
équipements de tir et les accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du montage
de lunette MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE SCOPE
MOUNTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema di montaggio MBRACE per ottiche della American Rifle Company. Questo prodotto
è stato progettato per garantire un'installazione sicura e una performance ottimale. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si installa il montaggio, assicurati che sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti
indesiderati.
Durante l'uso, verifica che il blocco interfaccia seghettato MBRACE non interferisca con la maniglia del
bullone.
Utilizza sempre gli strumenti appropriati e segui le specifiche di coppia:

6,2 Nm (55 inlbs) per i bulloni di serraggio dell'ottica e i bulloni di montaggio della guida.
3,4 Nm (30 inlbs) per il bullone del livello a bolla.

Non superare mai le specifiche di coppia indicate, in quanto ciò potrebbe danneggiare il montaggio o
comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Posiziona il montaggio sulla guida picatinny.
Se necessario, sposta il montaggio in avanti di 1 slot per evitare interferenze con la maniglia del
bullone.
Fissa il montaggio utilizzando i bulloni forniti, applicando la coppia specificata.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che l'ottica sia correttamente allineata e fissata.
Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici e materiali di
montaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti della American Rifle
Company tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto
per un'assistenza più rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo MBRACE SCOPE
MOUNTS. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Montażu MBRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie montażu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj montaż przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas mocowania montażu MBRACE upewnij się, że jest on pewnie zamocowany, aby zapobiec ruchom
podczas użycia.
Zwróć uwagę na możliwość interferencji między montażem a uchwytem zamka, gdy zamek jest otwarty. Jeśli
używasz ząbkowanego bloku interfejsu MBRACE o wysokości 32 mm, rozważ przesunięcie montażu o jedno
gniazdo do przodu na szynie picatinny, aby uniknąć tego problemu.
Zawsze używaj określonych wartości momentu obrotowego podczas dokręcania śrub:

Śruby zacisku celownika i montażu szyny: 6.2 Nm (55 inlbs)
Śruba poziomu bąbelkowego: 3.4 Nm (30 inlbs)

Upewnij się, że montaż jest kompatybilny z danymi technicznymi Twojej broni przed instalacją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz dynamometryczny do prawidłowego dokręcania.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.

Instalacja:

Zlokalizuj szynę picatinny na swojej broni.
Umieść montaż MBRACE w wybranym gnieździe szyny.
Jeśli używasz ząbkowanego bloku interfejsu MBRACE o wysokości 32 mm, sprawdź możliwość
interferencji z uchwytem zamka.
Pewnie dokręć śruby zacisku celownika i montażu szyny, używając określonych wartości momentu
obrotowego.
Zainstaluj śrubę poziomu bąbelkowego i dokręć do określonego momentu.

Użytkowanie:

Po instalacji sprawdź wyrównanie celownika i upewnij się, że jest on pewnie zamocowany.
Regularnie kontroluj montaż podczas użycia, aby upewnić się, że pozostaje on stabilny i wolny od
uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów komunalnych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących montażu MBRACE, prosimy o zapoznanie się z
witryną producenta lub kanałami wsparcia klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z
montażem MBRACE!
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MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE
COMPANY Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MBRACE SCOPE MOUNTS AMERICAN RIFLE COMPANY tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteen käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kiinnitys on tehty oikein ja tiukasti ennen käyttöä.
Kiinnitä huomiota liipaisinkahvan käyttöön; MBRACEhammasliitäntäblokka saattaa häiritä liipaisinkahvaa
avattaessa, jos se on kiinnitetty picatinnyrailin kauimpaan taaksepäin olevaan rekyylipaikkaan.
Siirrä kiinnitys eteenpäin 1 paikka picatinnyrailissa, jos havaitset ongelmia liipaisinkahvan käytössä.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet tuotteen teräviä osia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä MBRACEhammasliitäntäblokka picatinnyrailille.
Kiristä kiinnitysruuvit momenttiarvoon 6,2 Nm (55 inlbs).
Kiinnitä kuplataso ruuvi momenttiarvoon 3,4 Nm (30 inlbs).

Käyttö

Tarkista kiinnityksen tiukkuus ennen jokaista käyttökertaa.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivuilta
saatavilla olevat tiedot.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE MOUNTS

Introduktion
Tack för att du valt MBRACE Scope Mounts från American Rifle Company. Denna produkt är designad för att ge en
säker och stabil montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerhetsanvisningar: Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Inspektion: Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Förvaring: Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Användning: Använd produkten endast för dess avsedda syfte.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Var medveten om att det tandade gränssnittblocket kan påverka låshandtaget när det är öppet. Flytta fästet
framåt 1 spår i picatinnyskenan om detta inträffar.
Använd alltid rätt moment vid installation:

6,2 Nm (55 inlbs) för sikthållaren och skruvarna för skenfäste.
3,4 Nm (30 inlbs) för bubbelnivåskruven.

Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg för installationen.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:

Fäst MBRACE Scope Mount på picatinnyskenan enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att fästet är korrekt placerat och åtdraget enligt specificerade moment.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat och justerat.

Användning:

Använd kikarsiktet och MBRACE Scope Mount i enlighet med de specifika användningsanvisningarna.
Utför regelbundna kontroller av monteringen för att säkerställa att den förblir säker och stabil.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall: Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinning: Om möjligt, återvinn materialet i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes.

Observera att dessa säkerhetsinstruktioner är avsedda att skydda användare och säkerställa korrekt användning av
produkten. Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till en säker och effektiv användning av MBRACE Scope
Mounts.
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Návod na bezpečné používání montáže optiky
MBRACE SCOPE MOUNTS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž optiky MBRACE od AMERICAN RIFLE COMPANY. Tento produkt byl navržen
s ohledem na bezpečnost a výkon. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné
a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy zkontrolujte, zda je montáž správně nainstalována a zajištěna.
Ujistěte se, že používáte montáž pouze s kompatibilními optickými zařízeními.
Při manipulaci s montáží a optikou dodržujte obecná pravidla bezpečnosti střelby.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek používat, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži na picatinny lištu se ujistěte, že je montáž pevně utažena na doporučený utahovací moment.
Při instalaci se vyhněte použití nadměrné síly, která by mohla poškodit montáž nebo zbraň.
Pokud při používání montáže zaznamenáte jakékoli abnormality, jako je uvolnění montáže nebo poškození,
přestaňte výrobek používat a vyhledejte odbornou pomoc.
V případě, že je montáž umístěna na zadním slotu a zvedá se výška, může blokovat rukojeť závěru. Posuňte
montáž o jeden slot vpřed, pokud se tento problém objeví.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a momentového klíče.
Ujistěte se, že montážní lišta a optika jsou čisté a suché.

Instalace montáže:

Umístěte montáž na picatinny lištu v požadované poloze.
Pomocí šroubů utáhněte montáž na doporučený utahovací moment: 6.2 Nm (55 inlbs) pro šrouby
svorky optiky a montáže lišty.
Utáhněte šroub bublinkové úrovně na 3.4 Nm (30 inlbs).

Kontrola po instalaci:

Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž pevně zajištěna a žádné části se nepohybují.
Otestujte funkčnost optiky a ujistěte se, že nedochází k žádným blokacím.

Použití:

Při používání zbraně s nainstalovanou montáží dodržujte pravidla bezpečné střelby.
Před každým použitím zkontrolujte montáž a optiku na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zkontrolujte místní směrnice pro ekologickou likvidaci elektronických a nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
kontaktujte výrobce. Ujistěte se, že máte při dotazu k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.



Děkujeme, že jste si vybrali MBRACE SCOPE MOUNTS. Bezpečné používání a údržba vašeho výrobku zajistí
dlouhou životnost a spolehlivost.


